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Puissant détergent alcalin non moussant 
 
Description du produit 
 
DM Clean Super est utilisé pour le nettoyage dans l’industrie alimentaire et en agriculture: tank à lait, tuyaux, CIP et 
robot de traite. 
 
Propriétés 
 
DM Clean Super peut être utilisé à hautes températures et ne contient pas de Chlore. 
 
Instructions 
 
Utilisé comme détergent en CIP et dans les machines à traite: 
1. Rincer avant l’application. 
2. Laisser circuler une solution de 0,5 à 2% de DM Clean Super à une température de 50 à 90°C pendant 10 à 20 
minutes. 
3. Rincer à l’eau propre. 
 
Utilisé pour le nettoyage du matériel (en particulier le nettoyage des mélangeurs de viande) : 
1. Rincer avant l’application. 
2. Mélanger une solution de 0,5 à 2% de DM Clean Super dans le mélangeur avec de l’eau tiède pendant 30 minutes. 
3. Rincer à l’eau propre.  

 
Spécifications 
 

Forme physique  Liquide 
Couleur  incolore. 
pH  1% 12.2 
Point de congélation -15 °C 
Point d’ébullition 90 °C  
Densité relative  1.4 
Solubilité dans l’eau 100 % 

 
Stockage et l’élimination 
 
Protéger du gel. Conserver à une température ne dépassant pas 50°C. Fermer le récipient quand le produit n’est pas 
utilisé. 
 
Consignes de sécurité pour l’utilisateur 
 
Laisser hors de la portée des enfants.  
Éviter le contact avec les yeux.  
En cas de contact oculaire, rincer immédiatement et abondamment à l'eau. Consulter immédiatement un 
ophtalmologue. En cas d’inhalation, Faire respirer de l'air frais. Rester calme. Consulter un médecin si les voies 
respiratoires persistent. En cas de contact avec la peau, enlever les vêtements et les chaussures touchées. Rincer 
beaucoup à l’eau. Consulter un médecin si les effets ou l'irritation se développe(nt). En cas d’ingestion, rincer la 
bouche. Ne pas faire vomir. Si c’est avalé, appeler un médecin et montrer le bidon ou l’étiquette.  
 
Veuillez vérifier le FDS. 
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